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Kdo bo zdaj na§ voditelj?
To vprasanje se Ze zdaj Zivo ponavlia in
pretresuje. Nekteri sw bo é, da se bodo zadele
razprtije. Da se temu v okom pride, treba
8¢ nem zd', da precej pojasnimo svoje stalibée
0 tem vprasapji. To je isting, da nobeden
sedaj ZiveC h voditeljev in poslancev nima take
gplofno prizuane veljave, kakor jo je imel ne-
pozebljivi ,0te” Bleiweis. Ko je na Cedkem
Palacky umrl, prevzel je vodstvo narodne
stranke dr. Rieger; pa on je bil Ze prej pri-
znan kot drugi vodja nasrodoe stranke, toraj
mu je bilo lahko, stopiti na prostor Palackege.
Pri pas pa imamo zdaj ved umnib, za narod
zasluZoith voditeljev, ki jim vsi zoupsmo in
hvalo dajemo, pa vendar nobeden iz njih vse
ostale toliko ne opadkriluje, da bi si mogel
prilastiti vodstvo v parodoem teboru. Ali smo
toraj brez vrhovnega poveljnika? Ne; nad
vrhovni voditelj je na$ narodni
program, ki seizraZavgeslu:vse
Zavero, domovino in cesarja,

Od vseh priznani voditelj naroda je umrl,
pa njegov program o Zivi, njegovo geslo je
tudi page geslo, in pod tem geslom in pod to
zastavo se labko wsi zbiramo, kakor poprej.
Ce bi se ne mogli zediniti v osebi vrhovnega
voditeljs, zamoremo in moramo pa se zediniti
v skupoem programu. Staro geslo ,za
vero, domovina in cesarja®, pod kterim geslom
e Je ranjki oe Bleiweis toliko ¢asa boril,
mora biti od vseh prizosni prapor,
okoli kterega se bomo zansprej zbirali. N a-
telostojinad osebo, nadelu se je moral
kianjati tudi pokojni voaitel), torsj je bilo na-
telo, to je warodoi program, %e poprej nag

Flavija.
Prizori kritanskega Zivijenja iz Yetrtega
stoletja.
A. Hurel, Pred, Vilinski.
(Dalje.)
XXVIL
yPericulis ex falgis fratribus ... .*

Se sta prebirali samostanski ob&ini besede
nagrobnega spoming, kar ji zadene kakor iz
jasnega strela; , prepoved*, interdikt,

Odkodi je priSel ta stradni udarec? Kdo
ga je prouzrotil? K'eri raziog ali ktera pret
veza bi ga mogla opravititi? Na to si betle-
hemski gostje v prvem iznenadenju niso mogli
odgovoriti,

Roka, ki je v obadva samostana tredéiia
z izobenjem, ni mogla biti druga ko 3kofa
jeruzalemskege, ker samo on je imel zapove-
dovati betlehemcem. Pa ktera zmota, ktera
brezvestua zvijaa je vodila to roko? Slabotni,
lahkoverni pastir pi bil mo#, da bi izdajal
8vojo vest, krivce pa ni poznsla Dpjegova
naravonost.

1vrhovni voditelj, in ta voditelj nam ni umr.

Ako smo zvesti svojemu npalelu, ako ee po-
§tenn naprej borimo za nufe svetinje, ako po-
stavimo katol, vero, domoljubje 10 vparedm
pregram pad osebe, potem je kaéi razprtije
strupeni zob iztrgan, in ona postane nedkodljiva.

Toda natelo je abstraktna, nevidoa stvar;
telesni ljudje hofemo imeti tudi telesnega vo-
diteljs, ki v svoji osebi predstavlja idejo, 28
ktero se borimo. Tudi zsnaprej ne bomo mogli
brez teleenih, Zivih voditeljev biti. Na vpra-
Sanje pa, kteri ns) bodo tisti voditelji, odgo-
Varjamo:

Voditel) naroda se ne izvoli, kakor po-
slapec, ampak on #i mora zaupanje celega na-
roda zasiuZiti z vtradlpivo hojo po trojevi poti
delovanjs in vojekovanja, poZriovan)a in pod-
utevanja. Runjki Bleiweis si je gvojo veljavo
ssm priboril in prisluzil; tsko bo ostalo tud
zaotprej: Kdor se bo za nud program, za nade
pravice in vzore najbol) &vrsto in pogumno,
nesebiéno in umno, i8Kkreno in vsteajno boril,
kdor si bo za parod nsjve¢ zaslug pridobil,
pjemu bo tudi parod najveé zsupal in najved
hyvale vedel. Varujmo se tors) prepirov in
gpletek, medsobojne mrZoje in prevare; po te)
poti s nihée ne bo pridobil stalne od vseh
priznane veljave; ne gledajmo toliko na lastno
tust; ne vrivajmo se vsuk va prvo mesto, ampak
prépustimo ga drugim, e ga zasluZijo; bodimo
poSten, delavni, za narod izkreno voeti, pred
vsem pa odkritosrénil Kdor si bo za
narod pridobil resoi€oib zaslug, tega bodo hva-
lile vse stranke, on si zoa pridobiti sploSno
zaupapje ter stopiti v vrsto nad h voditeljey,

Kur se tiée nafega lista, izreéemo labko
7 mirno vestjo, da smrt velikega rodoljuba ne

§ kovarstvom Luskija in Rufine; pa ker sta
bila v ostri oprezbi, jima torej ni bilo mogote,
ds bi eden z drugim oblevals in pigma pisala.
To je bilo prvikrat, da sta bila po nedolZoem

obdolZena. Pa sta se znala tako oCistiti, da
ju nikdo veé ani sumil,

Po drugi strani si pa tudi betleheme
niso bili v svesti kakega zagreSks, pe v nau-
kih, ne v Zivljenju, ne v cerkven'h postuvab,
da bi zasluZilh toliko kazen in pokoro. Ka)
storiti? Na kaj se odlo¢iti? Nobeden ni mogel
ostati v takem stanu. Za nobeno ceno e
poboZna naselba ni tela odklati od cerkve
edinosti,

Eusebij pife jeruzalemskemu 8kolu, pros:
ga, ns) mu nazoand, za Kteri pregredck, za
ktero krivico da je betlehemska cerkev tako
strahovito udarjena. Pismo je ostalo brez od-
govora in nezuosno poloZje je moralo trajsti,

Ni hujega, ko po krivem zadetemu biti,
niti ¢astnega kaj, kakor pred vsemi toZenemu
biti. Prav ¢udno je bilo to in ob enem zelo
mulno, da so bili obsojeni, pa da se niso

Eusebij je men ), da mu je zopet opravitvlmogli taki obsodbi upreti, ne se opraviéiti, da

tila. Kakor #mo Ze prej, ko je ofa Bl 8e Zi-
vel, hodili &sto samostojno pod narodoo
Z85t4v0 ,,z8 vero, dom, cesarja,* tako bomo
hodili tudi za paprej. List je bil katolidk in
ostune ; bil je naroden 1o ostane, bil je av-
stri)sk in ostane.

Nu§ program je &isto jasen, nafe vedenje
popolnem dolodeno in lahko umljivo: kdor se
'bo poganjal za na§ program , tega bomo hva-
lili, kdor mu bo naproti delal, tega bomo gra-
jali, nsj bo potem Peter sli Pavel. Prepira
ne bomo iskali, vselej pa bomo priprav-
ljeni, odbijati napade na nade svetinje,

Oscbni prepiri so pam zoperni, najrajsi
se borimo ,nsbelo zoper nafelo.* Ca so vsi
tacega mnenja, potem se ui bati nobenih raz-
prtij; lahko bomo skupaj stali pod narodno
zastavo, ki jo je ranki velikan toliko let in
ko krepko nosil v svojih rokah. Kar oseb-
pega namestnika po dr. Bleiweisu tide, jo da-
oes prazoo in nepotrebno ugibenje. Cas, zna-
¢s) in delovanje nam ga bode Ze pokazalo. S
tem se zdaj zadovolimo ter delajmo poSteno
veak na svojem mestu.

Politiéni pregled.
V Ljubljuni 2. decembra,
Avstrijske dezele.

V moravski Ostravi so se uprli delaved
in necejo ved pod takimi pogo)i delsti. Ome-
niti je trebs, da ti ljudje delajo v rudokopih
pod zemljo in sicer za 30 do 40 kr. na dan.
Pa Se te groSe morajo nazsj dati, ker je vsak
delavec prisiljen, gvoje potrebEine kupovati v
tovarnifki tacuni, kjer je vse dragje, Ce se

celo nzroka te) obsedbi niso mogli izvedeti,
All to je bilo % vse premalo.

Prava muka pa je bilo tem neZnim vestem
poboZnib, goreih in &istih src, da so bili oro-
pani boZje sluZbe, du se bili brez poduks,
brez kruhs milosti, da so nizo smeli zbirati
ne k molitvi, ne k petju, na kratko, da so
morali izgubiti vse, karkoli jih je v tem bla-
zenem zavetju tolsZilo in vzdrZavalo,

Kaj je bilo to utoliste sedaj druzega ko
vavadno gostifte? Ni bilo ved stanovaliste
bogoljubih duf, ne hi%a boZja, nego Sator, ki
se postavi zveler, zutra) pa zopet popravi.
Mesto reka uhod lepSajofega: Domus Dei,
justi intrabunt in eum, zadostovalo bi bilo na-
pisje: zavetje tujcev. Ni bil ve¢ pristan, kjer
barkolomni vajdejo refenje in poditek, ampak
le on pusti obali izdolbljena votlina, ki dd
brambe za en dan.

Kaj se je naredilo iz Kusebijevih sanj in
Metelinih upov? Brez koristi so bile zadjane
velike svote in prevelika gorcCoost. Kaj nitg
v pultavi ne najdejo gostoljubja? To )e bilo
8¢ toliko huje, ker jim je bil zabrapjen Bet-

lchem, hifa kruba, mesto pulfave in vender

izhajs vo trikrs  ua teden in, NS
sicer v twrek, éetrtek in s000Lue S

bo pri pas Eisto nobene spremembe prouzro-
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pomisli, da so lasto'ki teh rudokopov uvajbee
gatejdi ljudje v Avstriji, namre¢ Rothschild,
Eonigswarter, Todesco in drugi judovski mi-
ljonarji, potem se mora redi, da je to v
nebo vpijoda krivica, da pusté ti boga-
tini, ki v miljonih plavajo, svoje delavce skor
od glada in reviSine poginiti, ker morajo ti
reveZi cel dan pod zemljo kopati za 30 do 40
kr. in potem 8e te solde v fabridko &tacuno
nazaj znositi, ¢e hotejo borno Ziveti. Kjer se
z ljudmi tako ovekrStansko dels, tam se ne
smemo &uditi, da se socijalizem bolj in bolj
Siri. Na$i delavei v Ljubljani so vendsr go-
spodje in dostikrat bolje Zivé, ko mojstri sami;
zato se mi temu upiramo, da bi se pri nas
razpor delal med mojstri in delavci in da bi
se trosili socijalistiéni nauki. Kjer se pa 2
ljudmi tako dela, kakor na Ostravi in po
moogih drugih tovarnah in rudokopih, tam
delavcev ne moremo obsojati. Tu se paé jasno
vidi, od kodi pride socijalizem: samo od po-
manjkanjs krdcanske ljubezni; &e se delavec
gospodarju ne smili, potem tudi gospodsar ne
more pricakovati, da bi ga delavei ljubili

O delovanji driavnega zbora po-
rotamo v dopisu iz Dunaja.

Slovenci bodo gotovo vsi hvaleZai svojemu
poslancu, g. dr. Wosnjaku, da se je tako
krepko potegnil za narodne srednje Sole. Malo
tolaZilno je sicer, kar mu je minister Konrad
odgovoril ; vendar je upati, da se bo Koorad
polasi udal. Rekel je namred, da manjka #e
Solskih kn)ig, sicer pa nini¢ ugovarjal. Dajmo
tora) hitro prirediti vse Solske Kujige, da tega
izgovora ne bodo imeli! Konrad se vedno
gklicuje na kranjski deZelni Solski svet, in ta
nemékutarska skupslina je mords Kkriva, da
nimamo 8e narodoih 80l. Kda) bomo enkrat
reSeni tega Solskega sveta? Kdsj Lienbartoy,
Pirkerjev, Gariboldijev in drugih Kotevarjev
in tajCkrajnerjev ?

Kar se pa ravoo Solskih kojig tite, g. mi-
nistru odgovarjamo, ker se je od nafe strani Ze
stokrat odgovarjalo, od une strani pa ravno
tolikokrat preslifalo in odbijalo: Izrecite, da
bode prihodnje &oisko leto v padih sredojib
folah slovensko predavapje in porok smo vam,
da se slovenskih knjig ne bode manjkalo. Kdo
bode pa sicer drage Solske knjige zalagal iz
svojega Zepa, e paprej ve, da jib ne bode
sto prodall

80 pri§li semka) hrane iskat, v Betlehem, ki
niti hleva ni imel za-pje, v kterem bi mogh
pravi &astilci Boga moliti v dubu in resnici,

Za vse, posebno Flaviji je bila ta dogodba
strahovita skufpja. Upala je, da najde sebi
prostora ondi med zibeljo Boga in grobljo
matere. Mislila je, da se ji onduka) steko
doevi, ali kot devi, kakor materi bo#)i, ali kot
soprogi, kakor Emiliji. Ta izgled ji je bil kar
hipoma zastrt., Kako bi ji moglo telo bivati
tu, kjer duSa ne more Ziveti in kako bi dufa
Zivela tu, kjer pogresa nadoatornega kruha?

Nove voinje po kopnem in po morju, na
kterih je toliko trpela, toliko nevarnosti pre-
stals, te so jo hudo stradile in to po pravici,
ker je bila obloZena z detetovo zibeljo in ma-
terinim grobom. Da bi bila 8e samal Pa ne;
v vertinec svojega osode in zgodepolnega Zitja
in bitja bi moraia e druge zapleti. Da ne bi
bila tako kritanska, zmogel bi jo bil obup,
kakor pesoikovegs juosks, &e bi bila mishia,
da se ) nesrefa ponovi; zato je iskreno k
Bogu molila, naj ji skrajfa &as tolikega po-
skufanja.

Ob ustajenju bila je navada, da so Skofje
in dubovoiki iz dolétene okolice sedli se in

Vnanje driave.
Bilzmark ima svoje krife z nemikim
drZavoim zborom. Bolj in bolj se pribliZuje
katoligki stranki. Rekel je javno v zboru, ds
se loZe) porazume 8 katoliki, nego z nepred-
plaki. Nekteri listi Se vedno trdé, da se bodo
sv., o¢e v Fuldo pa Neméko preselili.
Srhbl so se popoloem razcepili na dve
gtranki: eni 8o z arhimandritom Mibajlom in
za prijateljstvo z ruskim psrodom; drugi pa
so sovraZoiki Mihajlovi in Rusije, ter hoéejo
od Rusije popolnem neodvisno Srbijo. Ce s
tem le ne pridejo v madjarsko odvisnost!

Izvirni dopisi.
Z Dunaja, 1. decembra, (Taufferer-
jeva interpelacija. — DrZavoi zbor. — Inter-
pelacija o deZelanski banki, — Coroninijeva
zadruga. — Nauéoi minister baron Koorad, —
Solutje o Bleiweisovi smrti.) Baron Tauffe-
rer se je po vedéletnem spanji vlera) pre-
dramil, in prvo, kar so zadele njegove 8o ne-
koliko zaspane oé¢i, bil je uksz pravnega mi-
nistra Prazaka, v kterem vigji sodpiji v Gradcu
narofa, naj) socdnijam nszonsni, da odlok na)-
vi§je sodnije, ki je bila zavrgla siovensko raz-
sodbo sodmje kamnifke, Ce§, da je sodmy)ski
jezik nemBki in ne s'ovenski, nima postavoe moéi.
da velja samo za meoovani primerijej. Baron
Taufferer misli, da g. minlster s tem ukazom
gega v pravice sodnij, kar pa nikakor ne sme,
in kar nasprotuje postavi 0 neodvisnosti sod-
vikov, dalje trdi, da je bil na Kranjskem
ze skoz 100 let sodnijski jezik nemik: in da
mora tudi odslej ostati, se huduje nad ,,Slov.
Narodom* in ,,Slovencem®, &efi, da vsled ome-
pjenega ukaza Suntata in vzoemir)ata sloven=-
vensko ljudstvo in naposled v javoni se)i dr-
Zavoegs zbora ministra slovesno vprada: Za-
kaj je razposlal omenjeni ukaz? in mu je h
zuano, kako ga tolmadijv Slovenci, ki vsled
tega po svojih listih napadajo veljave sodnij-
skih razsodb, spodbijsjo neodvisnost sodnikov
in spodkopavajo veljavo sodaij. Vidi se, da je
bil g. Taufferer res zaspan, ko je popisal to
menda od Rechbauerja skovano interpelacijo,
gicer ne bi bl mogel prezreti onih peragrafov
godnijskega reda, ki je Ze zda) veleval, du se
morajo izreki prié zapisati v njh jezitku, da

eokrat prebrati itd. Ako toraj prita zna ssmo
slovenski, mora se protokol zapisati v tem
jeziku, ker sicer bi mu ga pad ne bilo treba
e enkrat brati, in ravno tako bi bila odved
postavpa dolotba, ki ukazuje, da naj se pro-
tokol na glas narekova, kar je postava oboje
zaukazala zarad tegs, da navzodi slisijo in sko
bi ne bilo prav precej tudi labko popravijo,
kar se zapide v protokol in kar morajo po-
trditi 8 svojim podpisom. G. baron naj se le
vmiri; ksdar bo on imel opraviti pri soduoiji,
bo gotovo nemski opravil, da bede to bolje
umel in ga kak slovensk sodoik ne bo pre-
varil. Ali ravoo teko sme tudi slovenski kmet
zahtevati, da naj se pri voduoiji protokol za-
pie v njegovem jezika, ker tudi njemu ne
more biti vee eno, kako se njegove besede za-
pisejo in zasutejo. Razun te interpelacije je
véera) tudi poslanve Dobihsmmer vlado vpragal,
kuko mikl: odpraviti hude nasledke, ki jih mo-
rajo trpett Zivinorejei nufih planinskih dezel,
odkar je Nemdéija za Zivino zaprla svoje meje.
Zatem je zbornica budgetnemu odseku izro-
¢ila predlog, da bi se pregledala pristojbina
za posojilo, ki ga misli trZa%ko prebivalstvo
najeti za zidanje magazioov pri novi laki.
Dalje se je sprejela v tretjem branji postava o
skladan)t zemlji8. Izmed slovenskih poslancev
Je v 14 odsek izvoljen g. Herman. Izvoljen je
tudi grof Coronini, ki so ga priporogali levi-
&arji. V razgovor je priSia véeraj tudi prodnja
bosenskib kristjanov, da bi se Ze skoraj vrav-
oale zemljidue zadeve. Prodnja se je izrotila
vladi, da uaj na veo mo€ na merodajuem mestu
dela na to, da se brez zamude vravnajo zem-
Ijiine razmere v Bosni. ReBilo se je potem
Be neka) drugih proSenj, ob dveh pa je bila
seja sklenjens, Prihodoja seja bo v soboto in
na vrsto pride vojafka postava, o kteri sem Ze
porotal. Levidar)i sicer trdijo, da bodo tudi
glasovall za vojno postavo, a ni jim prav upati.
Razun tega se holejo priprostemu ljudstyu
prikupiti in bodo stavili celo kopo novih pred-
logov, boje kskih 90, v kterih se bodo med
sebo) poskusSul), kdo bode npasvetoval ved in
zdatne)$ih pols)dav za kmeta., Vedina bode
mela pri tej postavi hudo stanje, ali treba je
pomisliti, da 8o jej vezane roke vsled pogodbe
z Ogersko, ker zamore sprejeti le tako vo-
jadko postavo, ki bo obveljala tudi na Mad-

g8 jim mora protokol, preden ga podpigejo Se

se podsli v cerkev sv. groba, da v Jeruzalemu
praznujejo veliko nol. Tudi Euseby se tje
papoti z nekojimi prijatelji in hote zauzet)
gvojemu stapu primeren prostor. Stopivdi v
cerkev vzbudi med pavzofimi nekako pomi-
&ljanje in tisti njegovih dubovnih sobratov, ki
80 ga prej slavili kot slavo in steber, ne le
cerkve jeruzalemske, nego vesoljue cerkve,
mesto da mu podado roko, obrnejo se prod.
1z teh mnogovrstnih zoanil mogel e Ea-
sebij posneti, kako velika da je nemilost v
ktero je padel.
Al to so bila le slaba predznamenjs, kajti
izid je imel presegati njegove najhuje slutnje.
Zares , kaj je moral doZiveti! Tuka) se
vzdigne 8kof s svojega patrisrhalnega sedeZa
iz z ostrim, srditim obrazom k njemu pri-
stopi mu dé s prstom na-nj kazaje : Odatranise!
Eusebij je bil kakor omsmljen. Skofa Se
prece) razumeti ni mogel. A 8kof vedno sr-
diteji, mu zapove & krepkejsim glasom: Odidi
bogoskrunec ; zapusti ta sveti kraj ; misli na
to, kako da zmote svoje obZalujes in preklices!
Vibarno se je dvigala duda v prsih Eu-
sebijevih Grozno mu je srce tolklo. Kaka

uganka je to? Kuj ima to ofitanje pomeniti?

jarskem, Viada bo v te) seji menda tudi od-

Kukega bogoskrunstva bi se bil ne vede ukri-
vitil? Za trenotek se zamakne v vse svoje
Zivljeoje 1n joiéessr ne more dobiti, kar bi
tako odgoanje opraviéevalo.

Dasi mu je bilo hudodelstvo nevidno, bila
mu je vender obsodba preobfutna, Ker ga je
zadela nje teza, oi prasal za pje pravitoost
Videl je, ds je Zkof vesten, toda slabo pod-
uen. Pa tudi sedsj o velikononih praznikih
noben razgovor ni bil mogot med &kofom in
duhovnikom.

Molte, a dostojno =zapusti svoj prostor,
izide iz cerkve in se napoti k svojemn ubo-
gemu stanovanju.

Ravno kar je odSel memo atrija, konStan-
tinove palate se drZefega, bolestne svoje sanje
razmiSljajoé, to ga vzbudi znani glas:

wlusebi) 1+

wEusebij ' Sepete Bonos, kajti to je bil,
ki se Je hitro iz cerkve podal za izobfencem,

— ,,Kaj ¢e8 ti od mene ?"*

wlo kar me 8 pravim sofutjem navdaja.*

— Buseda, pravim, nima nikakega po-
mepa v tvojih ustth in tvoje solutje je pri«

hlinjeno'’,
Bonos se ovlada.



govorila na interpelacijo Neuwirthovo glede
deZelanske banke, Levidarji si domidljujejo,
da bodo s to zadevo vlado spravili v hode
zadrege, ter hotejo staviti predlog, da bi se
0 pjem pritela obSirpa razprava. Pa vlada
ima tako mirno vest, da se take razprave pe
boji, in je desnici razodela, da nima nlé zoper
to, ako tudi ona glasue za tako razpravo. To
ge bo tudi zgodilo, ako se levidarji v zadnjem
treputku ne pomislijo in ne obmolkoejo.

oN. fr. Presse'* je te doi porolsla, da
misli grof Coronini okoli sebe zbrati in ne-
kako zadrugo vseh tistth poslancev napraviti,
ki nizo e v nobenem klubu. Ta zadruga bi
imela samo namen, da ge doti¢ni posianci pro-
stovoljno zbirajo in posvetujejo. K tej zadrugi
boje pristopijo Istrijanci, Goritan Pajer, baron
Zvegelj’, juzai Tirolci pa Moravski veliki po-
sestniki, Listi pravijo, da se jih jim bode pri-
druzZilo tudi nekaj poslancev iz Hoheowarto-
vega kinba. Pa ta je bosa; opat Fibschel in
pro&t Wieser, ki je te dni stopil iz kluba,
ostaneta samca in se novi zadrugi ne bosta
priblizala, zlasti ker je grof Coronini boje rekel,
da bode v veeh liberalmh vprufanjih glasoval
z levico. Gorifki prodt Valussi pa 8 Tonklijem
ostane v Hoheowartevem klubu. ,,Wien. allg.
Zeitupg" se danes hudo norluje iz nove za-
druge in po ,,Brenceljnovo* popisuje izmi8ljeni
ghod te nove druzbe, ki hote pa vse strani
ohraniti ®vojo samostolnost ter se toraj ne
zmeni tudi za svojega nacelnika,

O pauénem ministru baronu Konradu
nek list danes porods, da res misli odstopiti,
pa ne vsled vedno hujsega pritiska Cehov,
ampak ker bode skoraj imel 40 sluZbenih let
in se mu )e dalje sluZbovanje Ze pristudilo.
V budgetnem odseku so mu Cehi zelo oditali,
da prasSke-Ceske univerze Se ni osnoval, in
tudi dr. Vodnjak se je britko pritoZeval, da
ge v slovenskih defelsh niso izvrdile resolu-
cije o slovenskem nsudnem jeziku,

Smrt dr. Bleiweisova zbudila je splodnjo
solutje. Hoheowartov in €eski klub sta precej
v torek zveler sklenila svoje spoStovanje do
ranjkega s tem razodeti, da poloZita vsak svoj
venec na njegov grob. Ceski kiub je slovenskim
poslancem izrazil svoje sofutje im ga razuo
tega telegrafitno sporodil tudi! rodbini Blei-
weisovi. Zarsd vaZnih odsekovih sej slovenskim
—eeeee

wivojs Zalost te zapeljoje, brate moj",
nadaljuje on,

— ,,Bog hotel, da bi se motil glede tvo-
jega bratovskega namerjanja.”

»nTako? Ksj dvoji§ e njem ?*

— ,,Ne, gotovo ne dvojim.*

»O mojem priiateljstyu?*

— ,,O tvoji nezvestobi.'

nlaboga, kaj govorid?*

— ,Ne sklicuj se na Boga, ki vidi na
dno srca.*

wRavuo zato go pozivijem na prido.*

— »Si ga hoted storiti soukrivitenca ?*

wNikakor ne, nego storiti ga dem svedoka
amoje iskrenosti do tebe, mojega sodutja pri
tvoji potrtosti in pri¢o moje udanosti za tvojo
stvar.“

— ,Clovek, ti ima§ dar, da nesramno
laZes.'f 4

wli pa dar, da si nepraviéen,*

— »Meni§ li, da te ne morem osramotiti?**

»Misli§, da te ne morem prevériti?*

— ,,Dobro, tedaj govor:!*

«Nd, tukaj beri.*

Bonos mu pods rokopis. (Dalje prih.)

poslancem ni bilo mogofe iti k pogrebu v,
Ljubljano, naprosili so pa dr. Poklukarja , ki
ravoo biva v Ljubljani, da jih nadomestuje in
da v pjihovem imenu narodi dostojen venec za
blagega ranjkega. Razun pjth daroval je de
koez Ernst Windisch-Griitz peseben venec, ker
jo visoko &islal ranjkega dr. Bleiweisa. V tu-
kaj8njih listih bila so o njem dolga in obSirna
porodila. Izvrstoi so bili élanki v, Vaterland®,
nIribiine* in ,,Politik.' Judovski liberalni listi
80 8@ po 8voji grdi navadi oorlevali iz ranj-
kega in iz &istih in blagih pjegovih namenov.
Ko bi bil njihovih nadel, bi bili vse drugade
o njem godili,

0d hrvasko-ftajerske meje,
27. nov. Napatnaortografitoapisava,)
O napéui pisavi slovenskih poneméenih lokal-
nih imen je tudi sl vr. ,,Slov.“ predlagalo,
ns) jo boljdih listov vredoidtva n. pr. ,Laiba-
cher Zeitung", dobro tudi ,,8iid. P.* sboljajo,
ter slovenske imena tudi uvedejo v nemé&dini.
Pri nas 8e tako dalet nismo, vendar treba gle-
dati, da se nem8ko localne lmena pravilno pi-
Sejo, ter se odloZi, kar je odved. Praviloo
skrajfana nemBka pisava je clo novo nem&dina,
pred par leti proglafena a ne sprejeta, ker se
je bil prvi nemec upiral, isto djansko odstra-
pjeni narodni svet, wemfko pomirljivi (aus-
gleichfrenndlich) krogi, firme, kakor bukvarna
Mozerjeva v Gradcu uZe vel let rabijo; 8e clo
v nemfko pasprotoem taboru sem jo slifal
zagovarjati in spodtovati: da tako ne vem,
zaka) je ne bi splofno rabili.

Spominjam se §e, ko smo pisali ,Gratz*
v oni dobi, ko smo za isti kra) Se marko 10
kr. potrebovali; ,,Gratz" pa je uZe odloZilo
zimsko suknjo, ter se spomladansko ,,Graz"
nosi, in vendar je Gradec na vsako stran &e
Gratz alj ostane Gradec t. j. radikalen; ¢emu
tedaj zdaj pisati ,,Gounob.tz*, ,, Windischfeistritz"
wWindischgratz“? Ne tirja se, da se po tem
ravnajo visoce osebe blagorodnega zadnega
kolena, kakor se uogovarjs! Ti se slobodno
zgodovinsko pifejo. Obélna pisava pa naj ne
zaverzuje dobro, &e tudi pribs)a od narodne
strani, vgodoni é&as je, da se pri nas pife:
Artié, Bo¢, Rehenek. Hohenek, Gonobic, Lo-
e, Polendak, Pameé, Pifec, Relah, Reifoik
Rohié, Sauri¢, Spitali¢, Cadram in to vse, da
ge razviai zuopajno, kde so Kkraji leZedi, kar
menda zdaj ne bo veé grefno. Narbol) pa
Cloveka sovraZnega zvrali napCoa pisava, ako
ge vet imen skupno naérka; gospoda lahko
loZej spregleda nepotrebne érke. N. pr. Kersch-
bach, Pametsch, Pischetz, Foltschach, Riitschabh,
Tschadram, Rohitsch, Sauritsch, — marsika-
tere nepotrebne. Pri¢akujemo, da clo nasprot-
niki &isiajo, kar je praktioega.

Od Drave, 28 nov. Neméki Stu-
dentje na Dunaju) Opozornjemo nase no-
vine zlasti vefe, da tudi neméke dijake na
Dunaji marljivo zapazujejo, ki ropotajo ved
kakor treba in dopustljivo. Lesehalle der
deutsch Osterr. Studenten® je papravilo comers
na &ast novim rectorjem ob pricetku tega ol
leta, in tukaj se je pilo po navadi in tudi go-
vorilo tako; o éem bi paradi znali, da navada
prefnja ne zastara ali ostane. Plhla ondi samo
velikonemski dub! Vsi skupaj, Studentje pa
professorji, govore tukaj o nemdkem izobrsZe
1i§8u, o sredi nemStvs, o edinozveliCavnem
germanizmu, u nem8kem napredovanju da Je
kaj! @, rector, ki sedaj uZe zastarelo rector-
jevo medalijo z papisom: Franciscus IL 1806.
Imperator Germaniae et Austrije. (!) Se nosi,
je tudi povdarjalsuperioriteto nemskih dijakov;
gost Dr. Menger pa je appelliral : ,an die

Dienst der Wissenschaft, damit sie spiiter filr
Freibeit und Fortschritt eintretten und deutsches
Nationalgefithl in ihre Heimat verpflanzen
Kbonen* — oder za deutsch die deatsche
alte Praeponderanz sufrechterhalten vermdgen.
To je uie vse prav, vendar hofemo gospodo
le opozoriti, da ove univerzija ni ,,die Univer-
sitiit der Wiener' ali samo nemska univerzija,
temol da je univerzija v sredidéu Austrije.
Ako g. Dr. Meoger dijake prosi, da se mar-
ljivo ute, je to edino dobro in bi naj tudi pri
tem ostalo; sko pa ta gospod in g rektor %
njim o nem8&ki praeponderanciji ali superioriteti
govorita, pa pogoja dijakom zamol&ita, ki sedaj
pe more drug biti nego se nsuéiti pred frau-
codtine ali sa) zraven francobline le enega
slavjanskega jezika, ako hofejo med Slavjani
keda) culturo trositi pa si kruh sluZiti: to se
meni vidi nem8kega dijaka opehariti. Dosledno
pa tudi ni uliti se zraven peméitine edinega
fraucoskega jezika, pozueje pa Skiliti v slay-
janske deZele. Ako gg. nemdki dijaki v tem
papatoem smislu govoré, se vidi da pridoo
obhodujejo nemfko zemljo, kadar prekoratijo
dunsjske ceste, pa nikakor ne morejo dospeti
do kake austrike slavjanske dezele. Ako pa
je dunajski g. rector &e zdaj slutajno duhoven,
bi bili pa priéakovali, da bi bil povdarjal, da
nemska superioriteta ni v besedi marved v ob-
nasanju in 2zmoZoosti ali glavi, in da sploh
med narodi .,an und fiic sich* ni razloéks ka-
kor kranstvo uti: Da samo dvojih besedi sv.
ap. Paula omenimo, ki je bil govraZoik vse
vsebne narodne oSabnosti, slifimo: Rom II 11:
»Non enim est acceptatio personarum apud
Deum* in III, 29: ,,An Iudaeorum tantum
Deus? nope et Gentium? Immo et gentium
Kdaj bo konec dunajske oSabnosti?

Iz Stajarskega, 27. listop. (De-
zeloa jezika, uradoiki, zdravoniki pa novo leto
1882.) Upamo ne samo, ampak je tudl po-
trebno, da se stanje slavjaoskega jezika po
pafih deZelash v novem letu vsakako zboljSas
bodisi da slavjanski jezik kot pryega v deZeli
smatrs)o kakor na Krapjskem , ali bodi si da
je drugi dezelni jezik, kakor se sloven:ki po
drugod Cisla. To je Zelezna tirjatev ¢asu in
v80 izvanredno mnasprotovanje ne bo nié za-
brapilo. ZboljSanje nemdkega jezika ni trebs,
ker med slavjansko inteligencijo ni v nevar-
nosti, in ker si sploh bol)8i stapje tega jezika
misliti ne dd, tudi v pem$kih krogih ne; ako
aamo upijejo, dobro vedo zakaj upijejo in da
je upitje prav za prav neresniéno, nepotrebno,
Ako pa nasprotniki pri vsem tem upijejo po
vetem odgojenju nemStva, ter glede stanja
deZelnih jezikov niso zadovoljni: morejo npe=
hote ze zboljSanje slavjanskega jez ks se po-
tegovati ali bodo saj to dosegli, ako nemééina
viSe zbolj8ati se ne da. Ako bodo hoteli Nemeci
pasprotniki na nas uplivat, bodo morall pri-
hodpjit znanje slav. jezika si zbolj8ati ali zbru-
siti si slovonski jezik; Ze sstaro slovenitino
une bodo Izhajali zpnami. Na8i zdraveiki pa
uradniki bodo za prihodnost se bolj sprijaze
nili z deZelnim slov. jezikom; -reemo z8 pri-
hodnost, ker v prihodnosti nastavljanje juvnih
oseb v javne sluzbe brez znanja slov. jezika
in to popolnoma ne bomo spregledali, kakor v
zaminulem Gasu. Za deZele z dvojimi deZel-
nimi jeziki je praviéno tirjati od zdravoikov
znanje obojih jezikov; tako je tirjal Kussi
v deZelnem Cefkem zboru za Cesko in poslae
nec Finspieler v koroSkem deZeinem zboru z2a
korodko; zadnji je tirjal, naj se v koroSki
bolniSnici nustavi obojih jezikov zmoZni zdrave
nik, v kojo se prinaSajo bolniki vsacega je«

Pflichttreue der (deutschen) Studenten fiir den

zika, kakor se tudi stroSki zsjemajo za de<



Zelne potrebe od veacega naroda; nasvet, le
tudi takrat ni obveljal, vendar v prihodnosti
poveodi veljati ima, sko ga tudi drugikrat g.
dekan in poslanec Nestel v Celoveu z g. Ein-
spielerjem ne podpira, za kojega so tudi Slo
venci goreto glasovali, nepoznavii ga, Bode
vlada tadi druge uradnike pribhodn)ié 8e na-
stavijala slovenskemu jezike nezmoZone? Za
preteklost je paradirala pri razpisavah sluzb
tirjatev, da ima prosiinik zmoZen biti obojih
deZelnih jezikov, pa marsikrat seje radovedno
poprafevalo po osebah, ki imajo po razliénih
gospoekah oblast spregiedati prosilniku znanje
slov. jezika ? Ce je kaj istine na tem, rado-
vedni tudi mi javoo prajamo, kdo sme spregledati
prosilniku znanje slov. jezika ? Ce je kaj istine
pa tem, radovedni tudi mijavoo praSamo, kdo
gpregleds gznaoje slov. jezika pri pamestoiji
gradki vidi sodoiji, kdo pri celski ali ljubljan=
ski okroZoi sodniji, kdo po deZeloih odborih,
ali katera oseba pri teh gosposksh v dvomu
skudpje vodi pa tudi sprievala izroduje pro-
silniku ? Morajo li vse tiskanpe listovine za raz-
litpe ¢. k. urade v slovanskih Kkrajih edino le
ge tiskati na Dupaju pa v nem3&ini ter se tako
javono nabijati ? Dofel je zdaj nasprotni ukaz
iz Dunaja, ¢e resnica. Tuka) upamo, da solnce
pravice vletu 1882 mocneje zasije! Vojni m-
nister je nedavno v delegaciji dobro zaznam-
val prihodno jezino pafelo, rekSi da je nem-
8ki jezik sporcCevaloi za viSe vojne urade, da
ps pa mora vask Castnik tudi govoriti Se jezik
gvojega polka.

Domaée novice.
V' Ljubljani, 3. decembra

(Pogreb dr, J. Bleiwewsa) bl je velikansk,
da Ljubljana ni &e tacega widela 'n ga morda
zopet sto let ne bo. Cd vseh strani Slovenije
prihiteli go rodoljubi, da sksZejo svojemu vo-
diteljn zadnjo ¢ast. Vencey smo nafteli 140,
reci sto in Stirdeset, zastav pa je bilo 15.
Pravi se pam, da so je ob &tirih zadelo zvoniti
po celi dezeli Kranjski, od druge strani
zopet sliSimo, da le po_celi ljubljanski ckolici;
sicer bomo to Ze zvedeli. Ob isti uri se je
priZgala po mestu plinova svetava. Sprevod
se je vrdil v gledefem redu: Najpred je prislo
30 &rno obleCenih pogrebeev od ,entrepize de
pompe fanebre' s &rno zastavo, Potem godba.
Ta je bila pa preved spredsj, ker v eredi in
od zad pri eprevodu so bili toliko oddaljeni
od godbe, da je niso ne videli, ne slifali. Po-
tem so usmiljene sestre iz sirotiSn'ce vodile
svoje dedke in dekleta. Ljubijanski gimnazi-
jalci so nosili ve& lepih vencer, ter se po-
greba v obilnem Stevilu vdeleZili; realcev menda
ni bilo, Za Solsko mladino so stopali , sokoli*f
in nosili 356 vencev. Za sokolct je hodilo &
duhovdtina, paSteli smo kakih 50 gospodov,
brez tistih, ki so spremljali trugoe v ornatu.
Potem so prisle razne druZbe 2z venci in za-
stavami. Veterani so bili v obiloem S&tevilu
zastopani, ravno tako druZtvo kstolifkih roko-
delcev, oboji z zastavems. Deputacije iz de-
Zele, ki 8o v vrsti hodile ali z venci sli za-
stavami, bomo nsaSteli na drugem mestu. Ngj-
lepde vence so nosili Hrvati; te vence so ljudje
Ze dopoldne v Citalnico gledat hodili; venci so
bili iz lavorjevih listov in iz krasnih kamelj,
pri njih pa Biroki svilnati trakovi z ziat:m
fraoZami. Poslani so bili ti veoci od zagreb-
gkega ,sokola’, od pevcev hrvadkh (druitvo
»wKolo*), od Studentov vidh 8ol, od skademje
znanosti in umetnosti ter od ,,matice brvatske®.
Krasni venci delajo Hrvatom éast in nas ve-
seli, da zamoremu konstatirati, da se je ravno

brvadki narod z pajvedim solutjem udelezil
slovesnega sprevoda. Iz tega vidimo, kje imamo
dejansko podporo pridakovati. — Za veterani
in poZarno straZo so priSle ljubljanske gospice
in gospe, &rno obledene. Za temi en del bo-
gosloveev; potem o. franéidkaoi, Ljubljansk
medéan (g. Bergant) je nosil pokojoegs rede ps
blazini (Francov JoZefov red, potem Zelezne krone
in ruski Viadimirov red). Zdaj je pridlo kakih
80 bogosiovcev, ki so celo pot kaj lepo peli
Zalostinke. Potem mpogo duhovdtine z mrli-
¢em. Trugo so nosili kmetje; pri pjih moogo
svetilcey, Za trugo so hodili odli€ai gospodje,
deZelni predsednik, &ast. gospod knezoskof,
gosp. deZeini glavar dva generala, mnogo ko
rarjev itd. Kmalo za pjimi so pridli pevei
ljubljanske Citalnice. Iz raznih korporaci) smo
jib razio€ili: uradnike, uditelje, profesorje, ad-
vokate, zdravnike, deielne poslance, uradnike
deZelnega odbora, magistratne uradoike, me-
§Cape itd, Gledajolega ljudstva je bilo silno
mnogo po vseh ulicsh, koder je sprevod 8el,
gori do sv. KriStofs. Na mirodvoru je bils
gujela velika, vendar se ni nobepa nesrela
zgodila, Na tisote je bilo ljudstva, pa vse je
postalo mirno, ko je g. Svétec, poslapnec 1z Li-
uje, govoril nagrobni govor, povdur,al zasluge
in Sednosti pokojnega voditelja in stavil ga
miasdini v izgled. Pevci pa so dve pesmi na-
grobnic ka) lepo zapeli. Tsko je bil kondun
oteZni dap. Ole dr. Bleiweis je ostal sam na
mirodvorn, mi drugi ps smo §li v mesto na-
z8j. Po vsem mesta ni bilo druzega pogovors,
ko o Ble.weisn, to Ze tri dni tako. Spomin-
jali pa se ga bodo 8e ez sto n sto let, ko-
likor €asa bo kej Slovanov na svetu, Zguba
za Slovence je velika; posebno kmetje bodo
tezko dobili tako iskrenega in delavoega pri-
jatelia, kakorSnjegn so imeli v dr. Ble.weitu.

(Sv. zadudne mase) zn ranjcegs dr. Bici-
weisa se berd danes 1o v pondeljek v stolpi
cerkv',

(Slovanskt listi) izrsZajo svoje solutje 2z
nsmi pad zgubo slavoega [voditelja dr. Jepeza
Bleiweise, Hrvadki , Obzer* je prifel €rno ub-
robljen. Dunajski judovski listt pa stvar &isto
prezirajo. In vendar Se mnogi Slovenci take
liste podpirajo, ker jih trpé po kavarnah ip
Gitalnicah ! Ce se zgodi pri nas le kak majhen
Skandal ali pretep, tatas imajo svoje predale
napolnjene od psovk na nefo narodnest. O tako
vazoem dogodku, kakor je smrt dr Bleiweiss,
o tako vrlem moZu pa ne vajdejo nobene lepe
besede |

(;, Velnici ) Nekdo nam hole v podlistkua
wOlov. Naroda® dokazati, da se pife ,netjak
ne pa ,nefak.'* Mi Se nismo nikoli drugade
glidali, ko ,,nedak* in tega se drZimo, naj po-
tem uleni jezikopadilci p:§ejo, kakor hoéejo.
Sicer se pa za oslovo senco ne bomo prepi-
rali; protestirati pa morsmo proti temu, &e
tisti ,velniésr” ne zoa ali neCe lotiti med je-
zikovnimi in med tiskovonimi pomotami,
Tisti spis je bil res ves poln tiskovnibh pomot,
tako da je bil skora) nerazumljiv. Priflo pa
je to, ker se je rokopis 8e le zveder vy tiskarno
prinesel in brez korekture ostal,

Razne reéi.

— Slovstvo. Pastyr duhovni ima v IL
seditku IL tefaja spet muoogo tehtpe tvarine
us pr. ogovore zdelane in osoovane clo IIL
nedelje po razgiafenji Gospodnjem; v katehe-
t:§kem oddelku prav zanimive razprave, kate-
hetom ceié potreboe ; tako tudi v vednostnem
o primerjajotem bogoslovji, o protestantizmu;

iz pravoslovja, liturgi ke, pustirstva dejanjskega.,
V literaroem papravilu je kratko pa dobro
wrli Slovenec M. Karba na Dobrni Stajarski
opisal na8o druZbo sv. Mchora, ktero je po-
vatisnil tudi ,,Ceh", in v glasila samem vred-
nitvo prav poprijema rojuke Seske, &e§, Slo-
vencey je malo, prav nas toliko, in veodar pri
onih daje se ena knjiga na osem ljudi, pri nas
Cehoh pa zadostuje 600 osebam! Kolik raz-
loéek v tiskovnem drudtva katoli8kem, kteri
ima enak pamen. Tudi se primerno objokujejo
slabe knjigare, ktere nekteri pisadi raz8irjujejo
med Eedko ljudstvo, da vaj se ph varuje.

— lllustrovane dejiony litéra-
tury vseobeiné, spisal Petrov, zaklada V,
Steinhauser v Pilzmu dospele so 19, seditka,
4 45 kr., v kterem se po Ze povedanem redu
razpravlja literatura jtalska — poezja in proza
— vdrugi in tretji dob’, v slikah kaZejo se
Michel Aogelo Buonsrotti, Leonardo da Vinei,
Lodovico Ariosto, Leo X, Torquato Tasso,
Dante & Virgil v pekiu itd. — literaturo itslsko
dovrdi se L del te zusmenite obloe literarne
zgodovine,

Za Miklavzeva darila -

pristujejo pajbolje slovenske sledede kpjige,
katere sevedoo w hatolliki hukvarni
dubivajo,

Kleinmayr , Jul. pl. Zgodovina slavenskega
slovstva, jako okusno vezana 1 gl. 80 kr,

Kriic A. Izgledi bogolj. otrok, vezano 40 kr.

Maresi¢ F. Lurska mati bozja, juko litno v
platno vezana 1 gl 40 kr.

OroZen Val. Zbrani spisi, vezani 70 kr.

Pajk J. lzbrane narodne srbske pesni s srb-
ko slovnico i recnikom 40 ke

Slomdek A M. Zbrani spisi I, in 11, del: Pesni,
razne brilike in povesti, juko vkusno v platno
vezane 2 gl. 50 kr,

Zbrani spisi 111, del. Zivotopisi. Isto
tako kot poprejinja dva vezana 1 gl. 70 kr,
Zeleti je da se knjiga kolikor mogote med
slovenskim narodom razéiri, ker je obée znano,
kako izvrstuo je Slom#ck pisal. To je nad
velikan, s katerim se smemo ponudati. Slom-
fekova deln dobijo se tudi nevezana.

Spisi Kristofa Smida s podebami. 1. snopid,
Ljudev, Hrastar, v pol platno vezano 40 kr.
II, zvezek, Jozafat, vezan v pol platnu 40 kr,
III. zvozek, Pridni Janezek in hudob. Mihee,
vezan v pol platnu 50 kr, 1. zvezek 70 kr,
I, zvezek 70 kr., III, zvezek 80 kr. Vi juko
okusno vezani.

Tomsi¢ J. Dragoljubei, litno vezani v pol platno
40 kr,

Peter rokodelgi¢. licno vezan 60 kr,

Vraz Stanko. Izabrane pjesme, s uvodom Franje
Markovi¢a, Sa slikom pjesnikovom, V sijajni
vezi, 3 gld, (3)

Razun tu naitetih kojig imamo veliko
zbirko #e druzih slovenskih Ruske. poljske ¢ée-
ske, bulgarske, srbske hrvatske in nemske
knjige se pri nas narofujejo. Narodila toéno iz-
vrii kjer je le mogode

KHatoliska bukvarna
v Ljubljani.

Sluzba orgljarja
se oddaja v Kresgnicah bl'zo Litije. Dobva
prosto stanovanje, biro in §¢ nekaj malenkost.
Prosilci za to =luzbo usj se oglasijo do
16. decembra t. . pri farnem predstojniftve
v Kresnicah. (2)

Telegrafiene dennrue cene 2, decembra,

rontx 1810 —
133 —
Lonaon

Papirna rents 77 80 . Hestarna
Linga rants 93 76 = 1364010t00 Atzay i NONOITG
Bankine ekoije 52 <= Kronitne anene 361 -

11886 — —~ Coes kr. oeitini 5,68 — 20-frankov 9.40.

Isdajatelj in odgovorni areanik Killp Haderlap.

J. Blaznikovl pasiedulkl v Ljubljari,



